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0BSERVERA

Béaste kund,

tack for att du valt att kopa en av vara hogkvalitativa klimatanlaggningar. Las noggrant igenom bruksanvisningen fore det
forsta idrifttagandet for att bekanta dig med alla funktioner pa klimatanldggningen. Ha alltid bruksanvisningen néra till
hands for att kunna slé upp saker vid behov.

INFORMATION

P& sommaren uppnar du ett maximalt vélbefinnande vid en temperatur pa mellan 24 och 27°C samt en relativ luftfuktighet
pé ca 50%. Med hjélp av en klimatanlaggning gér det att bevara vélbefinnandet inomhus aven vid hogre yttertemperaturer
och luftfuktighet genom att fukt och vdarme avlagsnas fran luften.

Till skillnad fran fast monterade klimatanldggningar har den bérbara modellen fordelen att den I4tt kan forflyttas fran ett rum
till ett annat eller stéllas upp i en annan byggnad.

SAKERHETSANVISNINGAR

1. Starta aldrig klimatanlaggningen om den &r defekt eller har skador eller inte fungerar korrekt.
Dra ut kontakten ur eluttaget med detsamma.

2. Placera klimatanldggningen pa en plats dér inga barn kommer &t den.

3. Anvénd inte klimatanldggningen:

A
B. pé platser dar den kan komma i kontakt med olja eller vatten.
C. pé platser som ar utsatta for direkt solljus.

D.
E
F.
G

ndra varmekallor, t.ex. en varmeanldggning eller en varmeapparat, torktumlare, etc.

ndra badkar, duschar eller simbassénger.

. i vixthus.

ndra lattantandliga gaser eller material.

. bakom draperier eller andra foremal och hinder som kan stora luftcirkulationen.
H.

utomhus

4. Klimatanldggningen maste alltid sta uppratt for att kompressorn ska fungera.
5. Om nétkabeln pé klimatanléggningen &r skadad, maste den repareras i en auktoriserad verkstad eftersom det i sddana
fall behdvs specialverktyg.



o

10.
1.
12.
13.
14,
15.

16.

Dra alltid ut kontakten ur eluttaget nar klimatanlaggningen inte anvands. Detsamma galler ndr den ska forflyttas,
vidroras eller rengdras. Dra inte i sladden nar kontakten dras ut.

Sla alltid av klimatanlaggningen med POWER-knappen pa mandverpanelen innan kontakten dras ut ur eluttaget.
Vattenbehéllaren fér inte tas bort nér klimatanlaggningen &r igang.

Stick aldrig in fingrar eller andra frimmande amnen i galler eller 6ppningar. Det kan leda till Gverhettning,

brand eller elektriska stotar. Se till att varna barn i nérheten for dessa faror.

Sank inte ned klimatanldggningen i vatten eller andra vatskor och hall inte vatten eller andra vétskor

pa klimatanldggningen eller i 6ppningarna for luftintag och luftutlopp.

Klimatanldggningen maste rengoras regelbundet. Folj anvisningarna for rengoring. Strommen maste slas av

pa klimatanldggningen fore rengoring.

Klimatanlaggningen far inte téckas over.

Spreja inte insektsmedel eller andra brandfarliga sprejer pa klimatanlaggningen.

Det finns inga delar som méste underhéllas av anvandaren. Om klimatanlaggningen eller natkabeln ar skadad,
maste klimatanlaggningen skickas till tillverkaren eller kundtjanst.

Tom vattenbehallaren innan klimatanlaggningen transporteras. Dessférinnan maste strommen pa klimatanlaggningen

slés av.

Vid kylning av serverrum méste en behorig tekniker konsulteras for att se till att klimatanlaggningens effekt uppfyller

behoven.
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Mandverpanel

Vertikalt ventilationsspjall
Barhandtag (pa béda sidor)
Vattenbehéllare

Hjul

Luftfilter

Lucka for nitkabel

(finns inte pa alla modeller)
Tryck ned clipset forsiktigt

for att 6ppna luckan.
Natkabeln finns bakom luckan.
Varmluftsutslapp

Oppning fér luftintag

BESKRIVNING AV KLIMATANLAGGNINGEN




TILLBEHOR

Beteckning Antal

Franluftsledning 1

Adapter A (for permanent ledningsféste) 1

g Adapter B (for tillfalligt ledningsféste) 1

Expansionsplugg 4

@ Sats for fonsterpanel 1

Kontrollera att alla tillbehor finns i forpackningen och Ids i anvisningarna vad de ska anvandas till.
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MANOVERPANEL

@ Tryck pa knappen @S for att sla pa klimatanlaggningen — kontrollampan bredvid knappen lyser.
Tryck pa knappen €@ igen for att sld av klimatanlaggningen — kontrollampan slécks.

@ D Timer
- Tryck pa denna knapp for att stalla in nér klimatanlaggningen ska slas pa automatiskt.
- Tryck pa denna knapp for att stalla in nar klimatanldggningen ska stangas av automatiskt.
Kontrollamporna ovanfér de bada knapparna visar om dessa funktioner har valts.

@ eo Med dessa knappar kan 6nskad kylningstemperatur stéllas in.
varje gang @ trycks in, hojs temperaturen med 1°C, varje gang @ trycks in sénks temperaturen med 1°C.

@ e : Tryck pa denna knapp for att vélja driftsatt for klimatanlaggningen. Driftséttet vaxlar mellan foljande lagen
i ndmnd ordning: kylning — avfuktning — flakt — uppvérmning
Det aktuella driftsattet indikeras av en kontrollampa som lyser bredvid symbolen for driftsattet.
Driftsattet uppvarmning kan bara véljas pa klimatanlédggningar med uppvarmningsfunktion.
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@ 0 - Tryck pa denna knapp for att vélja flakthastighet vid driftséttet kylning och flakt.
Tryck péa knappen for att véxla mellan olika hastighetsldgen i foljande ordning: lag — medel — hdg.
Kontrollamporna bredvid symbolerna indikerar vilken hastighet som &r instélld for tillfallet.

® @ : Denna kontrollampa ténds nér vattenbehéllaren &r full eller nér vattenbehéllaren inte &r ordenligt isatt.
Klimatanldggningen stannar automatiskt. Vattenbehéallaren maste tommas eller séttas i korrekt.

Digital display: Har visas den instéllda temperaturen. | driftidgena flakt och avfuktning visas den aktuella
rumstemperaturen. Har visas ocksa de instéllda varden nér timer-funktionen ar installd.

Observera: Temperaturen kan visas och stéllas in i °C eller °F. For att dndra indikering maste knapparna oo
tryckas in samtidigt. En kontrollampa indikerar om klimatanlaggningen visar °C eller °F.

Signalmottagare for fjdrrkontroll. P& klimatanlaggningar utan fjdrrkontroll har denna mottagare ingen funktion.
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UPPSTALLNING OCH IDRIFTTAGANDE

Lds igenom alla anvisningar noggrant innan klimatanlaggningen tas idrift. Observera sarskilt sdkerhetsanvisningarna

i denna bruksanvisning.

Fore idrifttagandet maste klimatanldggningen sta upprétt i minst 24 timmar. Det géller sarskilt efter transporten.

Stall klimatanldggningen pa ett plant, fast underlag. Se till att den star stadigt sa att klimatanlaggningen inte kan ramla
ned eller &t sidan. Vatten som rinner ut kan skada maobler och golvbeldggning.

Klimatanldggningen har en vattenbehallare som har fasts med ett band pa fabriken for att skydda vattennivakontakten
vid transporten. Fore det forsta idrifttagandet ska vattenbehallaren dras ut, fastbandet tas bort och behallaren &ter
séttas tillbaka i utgangspositionen. Undvik att trycka pa den eller anvanda vald eftersom det kan leda till stérningar

pa klimatanldggningen. For information om hur man ska handskas med vattentanken, se kapitlet "Vattentank" i denna
bruksanvisning.

Hall ett sékerhetsavstand pa ca 30 cm mellan fram- och baksidan pa klimatanldggningen och andra foremal.
Klimatanldggningen far inte stéllas upp under bord eller i skap eftersom det paverkar luftstromningen.




13.
14,

Se till att 6ppningarna for luftintag och luftutlopp inte ar dvertackta nar klimatanlaggningen ska startas.
Munstycket for luftutlopp ska alltid vara fritt &tkomligt nar klimatanlaggningen ar i drift.

Avtagbara luckor och behallare maste sattas i korrekt innan klimatanlaggningen slés pa.

Satt fast franluftslangen och den anpassningsbara fonsterpanelinsatsen pa det satt som visas pa bilden till hoger.
Detaljerad information om hur franluftslangen och fonsterpanelen ska monteras finns i kapitel "Montage" i den har
bruksanvisningen.

. Anvénd inte forldngningskabel eller flerpoligt natuttag som ocksa anvands av andra elektriska apparater. Anvand inte

heller steglos hastighetsregulator. Det kan orsaka dverhettning eller eldsvada.

. Anslut klimatanlaggningen endast till ett fungerande, enfasigt, jordat eluttag med en nétspanning som anges

pé typskylten. Eluttaget ska vara latt att komma &t.

. Linda av natkabeln helt frén lindan och sétt i kontakten i eluttaget. Om inte kabeln ar helt avlindad finns det risk for

Overhettning och eldsvada. Ror inte vid nitkabeln med vata hander.

Kontrollampan € POWER lyser.

Tryck pa @SB Power-knappen for att sla pa klimatanldggningen. Tryck p& knappen igen for att sténga av
klimatanlaggningen.

OBSERVERA

Vanta 3 minuter innan du sétter pa klimatanlaggningen igen om klimatanldggningen har slagits av oavsiktligt
(stromavbrott) eller avsiktligt.
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BRUKSANVISNING

Kylning

1. Tryck pa knappen e tills kontrollampan ?Iﬁt tands.

2. Anvand knapparna °° for att stélla in 6nskad rumstemperatur.
3. Temperaturen kan stéllas in pa mellan 17°C — 30°C/62°F — 88°F.

4. Tryck pé knappen 0 for att vélja flakthastighet.

Avfuktning
1. Hall dérrar och fonster sténgda for att uppna en béttre avfuktningseffekt.
2. Om klimatanlaggningen ar i avfuktningsldge maste franluftslangen tas av fran klimatanlaggningen.
3. Tryck pé knappen e tills kontrollampan & ténds.
4. | detta driftldge kan varken temperatur eller flakthastighet stéllas in.
Klimatanl&ggningen kérs automatiskt med den hdgsta flakthastigheten.

Flakt

1. Tryck pa knappen e tills kontrollampan * ténds.

2. Det gar inte att stélla in en viss temperatur.

3. Tryck pa knappen € for att vilja flakthastighet.

4. Om Klimatanlaggningen &r i flaktiage méste franluftslangen tas av fran klimatanlaggningen.

Timer-funktion

Automatisk driftstart av klimatanldaggningen

Tryck pa knappen @€ nér Klimatanldggningen &r frinslagen och kontakten sitter i eluttaget. P4 displayen
visas indikeringen 0.0. Tryck pa knappen @@ en gang till for att bestimma nar klimatanlaggningen ska slés
pé automatiskt. Varje gang du trycker pa knappen stélls driftstarten tillbaka med 30 minuter (med 60 minuter
fr.o.m. 10 timmar). T.ex. innebdr indikeringen 9.5 att klimatanlaggningen sétts pa om 9 timmar och 30 minuter.
Kontrolllampan lyser. Starttiden kan stéllas in pa mellan 30 minuter och 24 timmar.



Automatiskt driftstopp av klimatanlédggningen

Tryck pa knappen ° nér klimatanlaggningen &r tillkopplad. Pa displayen visas indikeringen 0.0. Tryck pa knappen °
en gang till for att bestimma nar klimatanlaggningen ska slas av automatiskt. Varje gang du trycker pa knappen stélls
frankopplingen tillbaka med 30 minuter (med 60 minuter fr.o.m. 10 timmar). T.ex. innebar indikeringen 0.5 att klimatanlagg-
ningen stangs av om 30 minuter. Kontrollampan lyser. Avsténgningstiden kan stéllas in pa mellan 30 minuter

och 24 timmar.

VATTENTANK

| driftidgena kylning och avfuktning aviagsnar klimatanlaggningen vatten fran rumsluften. Det finns tva mojligheter att leda
bort det hér vattnet:

Vattentank

1. Vattnet leds bort till vattentanken och samlas dér. Nar vattentanken &r full slés klimatanléggningen av automatiskt,
pa displayen visas "P1" och kontrollampan @ blinkar (rott).

2. Vénta nagra minuter innan vattenbehallaren tas bort sa att allt vatten hinner rinna av.
Ta inte ut vattentanken nar klimatanldggningen ar igang. Vatten som flodar dver kan skada féremal och golvbeldggning
eller leda till elsttar.

@ Ta ut behéllaren (se bilden) for att témma vattentanken och tém ut allt vatten ur vattentanken.

4. Skjut in vattentanken i utgangspositionen. Sla pé klimatanléggningen igen.

Kontrollampan slocknar och "P1"-symbolen forsvinner.
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Permanent vattenaviedning

Folj foljande anvisningar for att installera en permanent vattenavledning:

1.
2.
3.
4.

7.

Se till att klimatanl&ggningen &r avstdngd och dra ut kontakten ur eluttaget.

Ta ut vattentanken ur klimatanlaggningen.

Pa denna plats finns ett slangavsnitt som hanger bredvid vattentanken och &r forsluten med en plugg i dnden.

Ta bort fastbandet och ta ut pluggen ur slangen.

Nu kan vattentanken sattas tillbaka i utgangspositionen och slangen kan foras ut genom dppningen under vattentanken.
Se till att slangen inte hindrar vattentanken fran att sitta i rétt position eftersom klimatanlaggningen i sadant fall inte
kan starta.

Dra slangens Oppna anda direkt till ett externt vattenaviopp. Se till att hela slangens léngd lutar nedét samt att slangen
inte &r av, vikt eller tilltdppt eller att vattnet pa annat sétt hindras fréan att fritt rinna ut.

Kontrollera regelbundet att vattenslangen sitter sékert och haller tétt.




MONTAGE

1. For att garantera att klimatanlédggningen uppnar optimal effekt maste den varma luften ledas ut ur rummet.
2. Skjut franluftslangens ena ande over varmluftutslappet (se bilden).
@ Det finns tva mojligheter att leda ut den varma luften:

1. Den kan nu hdngas ut fran fonstret. Stang sedan fonstret sa langt det gar for att forhindra att den varma luften kommer
tillbaka in i rummet eller att ny, varm luft kommer in utifran.
2. Alternativt kan den medféljande fonsterbyggsatsen anvandas. Den gér att anvénda pé de flesta standardfénster som

stangs vertikalt eller horisontellt. Panelen skjuts ihop till rétt langd och "klams in" i fonsterkarmen nér fonstret sténgs.
Adapter B kan nu foras in i locket pa panelen.

Tillfalligt montage

Fést adapter B pa franluftslangens losa ande.

Sats for fonsterpanel min.: 67,5 cm (2,22ft)/ max.: 123 cm (4,041t).

Korta av ena sidan pé panelen for den ska kunna anvandas om fonsteréppningen &r mindre &n den angivna
min. langden for fonsterpanelen. Korta inte av den sida pa panelen dér locket finns.
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Permanent montage

. Borra ett Idmpligt stort hal i den yttre muren. Det ska vara max. 120 cm och minst 30 cm fran marken.

. Fést adapter A med 4 expansionspluggar och skruvar.

. Fést den losa dndan pa franluftslangen (som tidigare satts pa klimatanlaggningen — se ovan) pa adapter A.

. Om inte klimatanldggningen anvéinds kan murdppningen tackas 6ver med adapterkapan.

. Ledningen kan tryckas ihop eller stréckas ut mellan 50 cm och 200 cm. Klimatanlédggningen arbetar mest
effektivt ndr ledningens langd ar kort.

[ R

{}Equm’q

Adapter A

OBSERVERA
Ledningen far inte bojas fér mycket.
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RENGORING, SKOTSEL OCH LAGRING

Vi rekommenderar att klimatanldggningen rengors ofta. F6lj anvisningarna for rengoring, skotsel och lagring for att inte
inkrakta pa klimatanldggningens funktion.

Viktiga principer:

1. Anvénd inte bensin, fortunningsmedel eller andra kemikalier for att rengéra klimatanldggningen.

2. Rengor inte klimatanlaggningen genom att placera den direkt under en vattenkran eller i en vattenbehallare.
De elektriska delarna inuti klimatanlaggningen kan skadas och det kan leda till elstotar.

3. Koppla alltid fran strommen pa klimatanldggningen innan den rengors.

Luftfilter
Rengor luftfiltret minst en gang varannan vecka for att se till att inget damm hamnar i den nedre flakten.
1. Ta ut filtret
Ta av filterlocket och ta ut luftfiltret ur filterlocket.
2. Rengor filtret
Doppa luftfiltret i varmt vatten (ca 40°C/104°F) och tvatta av det med ett neutralt rengdringsmedel.
Spola av filtret noggrant och It det torka pé en skuggig plats.
3. Satti filtret
Fést luftfiltret pa filterlocket med fastkrokarna pa lockets insida.
Sétt fast filterlocket pa klimatanlaggningen igen.

Klimatanldggningens képa
1. Anvand en luddfri trasa som drankts i neutralt rengéringsmedel for att rengéra klimatanldggningens kapa.
2. Torka sedan av kapan med en torr, ren trasa.

Nétkabel
1. Tryck ned clipset forsiktigt och dra ut luckan framat.
2. Linda upp nétkabeln ordentligt och stuva in den bakom luckan nédr klimatanldggningen inte anvands.

OBSERVERA
P4 vissa modeller finns det ingen lucka och natkabeln ligger utanfr klimatanlaggningen.

137



138

Lagring

o=

FELATGARDANDE

Nér klimatanlaggningen inte anvands under en langre tid ska vattenbehallaren tas ut.

Det finns ett slangavsnitt med plugg till vanster bredvid den upplindade slangen for permanent tdmning.
Ta bort pluggen fran slangen som hanger lodrétt och Iat vattnet rinna ut i en skal.

Satt sedan &ter i pluggen i andan pa slangen och stall vattentanken i utgangspositionen.

Kontrollera foljande méjligheter innan ni vander er till tillverkaren eller en agent:

Problem

Klimatanlaggningen startar inte nar
knappen @SB trycks in.

Det blir inte svalt nog

Madjlig orsak

Indikeringen rﬁ] blinkar, vatten-
behallaren &r full.

Rumstemperaturen ar hogre an
den instéllda temperaturen
(uppvarmningslége).

Rumstemperaturen &r ldgre an den

installda temperaturen (kylningslage).

Fonster och dorrar i rummet &r inte
stangda.

Det finns varmekaéllor i rummet.

Franluftsledningen &r inte ansluten
eller blockerad.

Ldsning

Hall ut vattnet ur vattenbehallaren.

Stall in temperaturen igen.

Stall in temperaturen igen.

Se till att alla fonster och dorrar
ar stangda.

Avlagsna varmekallorna i den
utstrackning det ar maojligt.

Anslut ledningen och se till att
de fungerar som den ska.



Problem

Det blir inte svalt nog

Strémmen slas av
i uppvarmningslaget

Buller eller vibrationer

Ljud

Kompressorn fungerar inte och den
digitala indikeringen visar "P2"

WEEE

Madjlig orsak
Temperaturinstallningen ar for hog.

Luftfiltret dr igensatt av damm.

Automatisk dverhettningsskydds-
funktion. Nar temperaturen Gverstiger
70°C/158°F vid dppningen for luftut-
loppet stings klimatanlaggningen av.

Golvet &r inte tillréckligt fast eller
plant.

Ljudet uppkommer av att kylmedlet
flodar i klimatanlaggningen.

Den nedre skalen ar full.

Losning
Sénk den installda temperaturen.

Rengor luftfiltret.

Sla pa klimatanlaggningen igen nér
den har kylts av.

Stéll klimatanléaggningen pa en plan,
fast yta.

Det &r normalt.

Ta ut den nedre avloppspluggen och
lat vattnet rinna ut.

Apparaten far inte sldngas i hushallsavfall. Apparaten &r mérkt i enlighet med det europeiska direktivet
2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE). Direktivet
ger ramar for dver hela EU gallande atertagning och atervinning av gammal utrustning. For aterlamning av din
uttjéinta apparat ber vi dig utnyttja de &terlimnings- och uppsamlingssystem som star till ditt forfogande.

139



140

KOPVILLKOR

| kopvillkoret ingér att koparen ansvarar for att produkten anvands och skots i enlighet med bruksanvisningen. Koparen och
anvéndaren maste sjélv avgora nar och hur lange klimatanlaggningen ska anvéandas.

Folj anvisningarna i garantivillkoren om det skulle uppsta problem med denna produkt. Forsok inte att 6ppna eller reparera
denna produkt sjalv eftersom det leder till att garantin forfaller och kan medfdra person- och sakskador.

GARANTI

Lés bruksanvisningen innan klimatanléggningen tas idrift. Bevara kopbeviset med datum pa ett sékert stélle. Det behdvs vid
en eventuell reklamation. Se punkt 1 och 3 betraffande undantag.

1. Tredrsgarantin géller erséttning eller reparation av en produkt som uppvisar materiella fel eller tillverkningsfel.
Garantin géller inte for skador som uppkommit pga. industriell anvandning, missbruk eller olamplig anvénding.
Den géller inte heller andra skador. Tillverkaren ansvarar inte for nagra slags indirekta skador eller foljdskador.
Detta forbihall géller inte for invanare i lander dar undantag fran garantin for indirekta skador eller foljdskador inte ar
tilldtna. Garantin galler endast for det ursprungliga kopet av denna produkt. Denna garanti galler inte for filterelement
som kan medfélja denna produkt férutom for skador vid material- eller tillverkningsfel. Alla produkter har inte
filteranordningar.

2. Tillverkaren reparerar eller ersétter denna produkt efter egen beddémning nér material- eller tillverkningsfel kan
faststallas. Kontakta ndgon av adresserna pa baksidan for ytterligare information.

3. Denna garanti tacker inga skador som fororsakats av obehdriga reparationsforsok eller genom andra ingrepp som inte
ar tillatna enligt anvandningsanvisningarna i bruksanvisningen.

Med reservation for tekniska andringar eller eventuella tryckfel.
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